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Le chiusure a vetri scorrevoli, “Arneg Design”
sono la migliore soluzione di accessibilita e
visibilita del prodotto.

Rispetto alla stessa versione dell’isola Super
Bilbao 3, le chiusure con vetri a bassa emissivita
impiegate nel modello Colonia 3, permettono
una riduzione dell’energia di refrigerazione

del 40% assicurando un miglior livello di
temperature negli alimenti, limitando le
fluttuazioni di temperature e garantendone la
qualita di conservazione.

La chiusura dell'area espositiva riduce
drasticamente la formazione di brina
sull’evaporatore limitando il numero di
sbrinamenti e riducendo notevolmente il
consumo energetico.

Il modello Colonia 3 & disponibile nelle
lunghezze 1875-2500-3750mm - con tre diverse
altezze di vetrata frontale: G2 (175mm) -

(3 (345mm) - G4 (425mm).

Les fermetures a vitres coulissantes, “Arneg
Design” sont la meilleure solution d"accessibilité
et visibilité du produit.

Par rapport a la méme version de I'flot Super
Bilbao 3, les fermetures avec des vitres a basse
émissivité utilisées dans le modele Colonia

3, permettent une réduction de I'énergie de
réfrigération de 40% en assurant un meilleur
niveau de températures dans les aliments, en
limitant les fluctuations de températures et en
garantissant la qualité de conservation.

La fermeture de I'aire d'exposition réduit
radicalement la formation de givre sur
I'évaporateur en limitant le nombre de
dégivrages et en réduisant considérablement la
consommation énergétique.

Le modele Colonia 3 est disponible dans les
longueurs 1875-2500-3750mm - avec deux
hauteurs différentes de la vitre frontale:

G2 (175mm) - G3 (345mm) - G4 (425mm).

The “Arneg Design” sliding glass covers are
the best solution for product accessibility and
visibility.

With respect to the same version of the Super
Bilbao 3 island, the glass covers with low
emissivity used in the Colonia 3 model allow

a 40% reduction of the refrigerating energy,
ensuring a better temperature level in the
foods, limiting temperature fluctuations and
guaranteeing the quality of preservation.

The closure of the display area drastically
reduces the formation of frost on the evaporator,
limiting the number of defrosting operations and
reducing considerably the energy consumption.

The Colonia 3 model is available in lengths
1875-2500-3750mm with three different heights
of the front glass:

G2 (175mm) - G3 (345mm) - G4 (425mm).

Los cristales correderos de cierre, “Arneg
Design”, son la mejor solucién de accesibilidad
y visibilidad del producto.

Con respecto a la misma versién de la isla
Super Bilbao 3, los cristales de cierre con

baja emisividad que se utilizan para el modelo
Colonia 3, permiten reducir la energia de
refrigeracién del 40% asegurando un nivel mejor
de temperaturas en los alimentos, limitando las
fluctuaciones de temperaturas y garantizando la
calidad de conservacion.

Al cerrar la zona de exposicion se reduce
drésticamente la formaci6n de hielo en

el evaporador, limitando el nimero de
desescarches y reduciendo considerablemente
el consumo energeético.

El modelo Colonia 3 se encuentra a dispasicién
en los siguientes largos 1875-2500-3750mm
con tres alturas distintas de vitrina frontal:

G2 (175mm) - G3 (345mm) - G4 (425mm).

Die Glasschiebetiiren “Arneg Design” sind die
beste Losung zum Zugriff und zur Sicht des
Produkts.

Im Vergleich zur gleichen Ausftihrung der Insel
Super Bilbao 3, ermdglichen die Glasschiebettiren
mit niedriger Emission beim Modell Colonia 3
eine Reduzierung der Kiihlenergie um 40% und
garantieren ein besseres Temperaturniveau

der Lebensmittel sowie eine Begrenzung

der Temperaturschwankungen, wodurch die
Konservierungsqualitat garantiert wird.

Das SchlieBe des Ausstellungsbereichs, reduziert
die Eisbildung auf dem Verdampfer auf drastische
Weise, begrenzt die Anzahl der Abtauungen und
reduziert ebenfalls deutlich den Stromverbrauch.

Colonia 3 ist in den Langen 1875-2500-3750mm
und mit drei verschiedenen Hohen der
Frontscheibe vorhanden:

G2 (175mm) - G3 (345mm) - G4 (425mm).

Pa3nBuxHble cTeknAHHble Kpblwki «ARNEG
DESIGN» - nyywee pelerue, obecneynBaioLiee
YAOOHbI LOCTYN 1 MaKCUManbHbIA 0630p
npogykToB. Mo cpaBHeHWM ¢ Mogenbio Super
Bilbao 3 ucnons3yemble 8 Mogenu Colonia
KPBILLKM 13 CTEKNA C HN3KUM KO3(DDULMEHTOM
TENNONPOBOAHOCTY YMEHbLLAIOT
xonogonoTpe6HocTb Ha 40%, obecreunsan
JIYHLLYIO COXPaHHOCTb NPOAYKTOB 1 1X
ONTUManbHble TEMNepaTypHbIe XapakTeprUCTUKK
1 COKpaLLasA TemnepaTypHble KonebaHua Bo
BHYTPEHHEM 0ObeME BaHHbI.

MpyMeHeHe KpbILLIEK CYLIECTBEHHO COKpaLLiaeT
puck obMep3aHnA 1cnapuTens, No3BonAeT
YMEHbLLUMTb KONMYECTBO OTTAEK, 11 3HAYUTENBHO
CHW3WTb 3HepronoTpedneHue.

Mogenb Colonia 3 BbinyckaeTca MogynamMu
anuHon 1875, 2500, 3750 MM. 1 MOXET
OCHALLIaTbCA ABYMA TUNaMit CTEKNIONAKETOB:
G2 (BbicoTon 175 mm), G3 (BbicoToi 345 MM) 1
G4 (BbicoTor 425 Mm).

S. Bilbao 3
m Colonia 3

-29%

%

-40%

Consumo elettrico

Consumo frigorifero

Electric power

power

Consumo energia totale
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Consumo frigorifero Consumo energia totale
Refrigerating power Total energy consumption
consumption Gesamtenergieverbrauch

-40-,

Consumo elettrico Fianco STND LAMT. Fianco SGVC.

Electric power consumption STND LAMT end-wall. SGVC end-wall.

) . T . L . Joue STND LAMT. Joue SGVC.
Kuhlvgrbralljch N Consommation Ene,rgle Totale Consommation ele(_:trlque Lateral STND LAMT. Lateral SGVC.
Consommation frigorifique Consumo energia total Consumo elettrico BOKOBVHa CTaHAaPTHAA NaMUHIPOBAHHAS. BokoBMHa NMPObULHAA CTEKNONAKET.

Consumo frigorifico O6wee aHepronoTpeodneHue OKOHOMUA 3JIEKTPOIHEPrum

Xonogonotpe6neHne CHUXEHO Ha MeHblLe Ha

Coperchi notte. Griglie di fondo.
Night covers. Base grids.
Nachtabdeckungen. Bodengitter.
Couvercles de nuit. Grilles de fond.
Tapas de noche. Rejilla de fondo.
HoyHble WTOpKK. basoBble peLueTky.

Paracolpi inox. Paracolpi inferiore.
Stainless steel bumper rail. Lower bumper rail.
Pare-chocs inox. Pare-chocs inferieur.
StoRleiste aus Edelstahl. Untere StoRBleiste.
Parachoques inox. Parachoques inferior.
OTOOMHVK N3 HEPX. CTanM. HuxHnin 6amnep.

Corrimano illuminato.
Handrail with light.
Main-courante eclairée.
Pasamano iluminado.
Beleuchtete Handlauf.

[Mopy4yeHb ¢ NOACBETKOMN.

Divisori vasca.

Basin dividers.
Boden-Trenngitter.
Séparation cuve.
Divisorios cuba.
Pasgenutenb BaHHbI.

Cette nouvelle ligne d'Tlots a cuve double a
été congue et réalisée avec des technologies
avancées qui assurent d’excellentes

performances et une grande économie d'énergie.

L'élégance et I'essentialité de la ligne
permettent de mettre en évidence le mieux
possible les produits exposés, en ayant des
valeurs de Ratio tres avantageuses, aussi bien
pour la capacité que pour la surface d'exposition.
Un soin spécial a été dédié aux dimensions du
meuble pour assurer la meilleure ergonomie et
pour faciliter le prélévement des produits de la
part du client.

Les modéles Bilbao3 et Super Bilbao 3 sont
disponibles dans les longueurs 1875-2500-
3750mm - avec deux hauteurs différentes de la
vitre frontale: G2 (175mm) et G3 (345mm).

Esta nueva linea de islas ha sido proyectada

y realizada con tecnologias avanzadas que
aseguran prestaciones 6ptimas y un ahorro
energético importante.

La elegancia y |a esencialidad de la linea
permiten evidenciar de la mejor manera los
productos expuestos, obteniendo valores de
Ratio muy ventajosos, tanto por su capacidad
como por la superficie de exposicion.

Un cuidado particular se ha dado a los tamafios
del mueble para asegurar una mejor ergonomia
y para facilitar la extraccion de los productos por
parte del cliente.

Los modelos Bilbao 3 y Super Bilbao 3 se
encuentran a disposicion en los siguientes
largos 1875-2500-3750mm con dos alturas
distintas de vitrina frontal: G2 (175mm) y G3 (345mm).

HoBan nuHelka 1BYXCTOPOHHIX BaHH
CMPOEKTMPOBaHa 11 pa3paboTaHa C MPUMEHEHNEM
CaMblX COBPEMEHHbIX TEXHOMOTMYECKIX PELLIEHNIA,
O6eCI'Ie‘-IMBaIOLLI,VIX ONTUManbHble 3KCNNyaTaLOHHbIE
napaveTpbl 1 BEMMKONENHOE 3HeProcOepexeHye.
MpocTol 11 akKypaTHbI An3aiH rapaHTUpyeT
HaunyuLwmii 0630p Npoaykumm, obecne4nsan
BbICOYalLLME NOKA3ATENN MPOAAX C OAHOTO METPa
nnoaam 1 obbema.

Oco60e BHUMaHWE BblN0 yAeNeHo rabapuTHbIM
pa3mepam BaHHbI, C Lienbio obecneyeHma
MaKCUManbHO 9PrOHOMWYHOCTN 1 OCTYNHOCTH
MPOAYKTOB ANA nokynatenen.

Bilbao3 3 1 Super Bilbao 3 Bbinyckaiotca
mogZynami anuHoin 1875, 2500, 3750MM. 1 moryT
OCHALLIaTbCA ABYMA TWNami CTEKNOMNAKETOB:

G2 (BbicoTor 175 mMm) 1 G3 (BbicoToi 345 Mwm).

Super Bilbao G3

Bilbao G2




Higher Flexibility

Super Bilbao G2 - G3

Questa nuova linea di isole & stata realizzata
con avanzate tecnologie che assicurano ottime
prestazioni e un forte risparmio energetico.
L'eleganza e I'essenzialita della linea
permettono di evidenziare nel modo migliore

i prodotti esposti, ottenendo valori di Ratio
vantaggiosissimi, sia per capacita che per
superficie espositiva.

Particolare attenzione ¢ stata data alle
dimensioni del mabile per assicurare la migliore
ergonomia e per facilitare il prelievo dei prodotti
da parte del cliente.

Bilbao 3 e Super Bilbao 3 sono disponibili nelle
lunghezze 1875-2500-3750mm - con due diverse
altezze di vetrata frontale: G2 (175mm) e G3 (345mm).

This new line of dual basin islands has been
designed and made using advanced technologies
which ensure excellent performance and high
energy saving.

The line’s elegance and essential style allow
much better visibility of the products on display,
obtaining advantageous ratios as regards both
capacity and display surface.

Particular care has been devoted to the
dimensions of the cabinet, to ensure the best
economy and to enable customers to take out
the products more easily.

Bilbao 3 and Super Bilbao 3 models are
available in lengths 1875-2500-3750mm case
and with two different heights of the front glass:
G2 (175mm) and G3 (345mm).

Diese neue Insellinie wurde mit fortschrittlichen
Technologien entworfen und hergestellt,

die optimale Leistungen und eine groRle
Energieersparnis gewahrleisten.

Dank der eleganten und essentiellen Form

der Linie werden die ausgestellten Produkte

auf beste Weise hervorgehoben und sehr
vorteilhafte Verhaltnisse hinsichtlich der
Bestiickungskapazitat und Ausstellflache erzielt.
Besonderes Augenmerk wurde den
Abmessungen des Mdbels gewidmet, um die
beste Ergonomie und eine einfache Entnahme
der Produkte seitens des Kunden zu garantieren.

Bilbao 3 und Super Bilbao 3 sind in den Léngen

1875-2500-3750mm und mit zwei verschiedenen
Hohen der Frontscheibe vorhanden: G2 (175mm)
- G3 (345mm).
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Bilbao 3

Lunghezza senza spalle

Temperatura di esercizio

Superficie di esposizione orizzontale

Capacita utile

Length without ends Working temperature Horizontal display surface Net volume
1 Lange ohne Seiten Betriebstemperatur Gesamte Ausstelleflache Nutzleistung
Supel‘ Bllbao 3 Longeur sans joues Temp. de fonctionnement Surface d "exposition horizontale Capacité utile
Longitud sin laterales Temperatura de trabajo Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util
AnvHa 6e3 60KOBUH Pa6ouanA TemnepaTtypa [opu3oHTanbHasA nnowanb Bec
aKcnosunuum
mm °C mm dm?
1875 1,7 535
Bilbao 3 G2 2500 2,3 713
3750 3,5 1070
-18°C/-25°C
1875 1,7 604
Bilbao 3 G3 2500 2,3 805
3750 3,5 1208
1875 2,3 700
Super Bilbao 3 G2 2500 3,0 934
3750 4,5 1401
1875 -18°C/-25°C 2,3 791
i 2500 3,0 1054
Super Bilbao 3 G3
3750 4,5 1582
TST 0,8 316
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Bilbao 3 G2 Bilbao 3 G3 Super Bilbao 3 G2 Super Bilbao 3 G3

Colonia 3

Lunghezza senza spalle

Length

without ends

Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefléche

Surface d "exposition horizontale

Capacita utile
Net volume

Nutzleistung

Capacité utile

Longitud sin laterales Temperatura de trabajo Superficie de exposicion de apoyo Capacidad (il
OnvHa 6e3 60KOBUH PaGouana Temnepartypa [opu3soHTanbHasa nnowanb Bec
3KCMO3nL MK

mm °C m? dm®

1875 2,3 700

G2 2500 3,0 934
3750 4,5 1401

1875 2,3 791

G3 2500 -18°C/-25°C 3,0 1054
3750 4,5 1582

1875 2,3 791

G4 2500 3,0 1054
3750 4,5 1582
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Colonia 3 G2 Colonia 3 G3 Colonia 3 G4
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